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a la page 11491 ;

- grticle 60, 50, 2ieéme ligne : « ..artikel 67... »

—~ article 65, § 3, 2itme ligne : « ...an ontvangt een wachigeld... »

a la page 11492 : ) :

- == article 66, 6iéme ligne : « ..worden vervangen, »

& la page 11493 ;

- grticle 76, § ler, 3¢, 8ieme ligne : « .. wedertewerkstelling... »

— article 786, § ler, 40, 8iéme ligne : « .,,van betrekking ter beschikking gesteld personeelslid. »

4 la page 11494 ; ‘ "

~ article 76, § 3, 4ieme ligne : « ,.de artikelen 6,7, 23,31,§ 1, 1°en 35, § 2. »

— article 77, 1re ligne : « ...en artikel 40, § 4,.. »

- article 78, § ler, 8iéme ligne ; « ...beroepsonderwijs.,. »

— article 78, § ler, 10ieme ligne : « ..bedoeld in artikel 23,... » -

— article 78, § ler, 16iéme ligne : « ;.betrekking heeft... ».

— article 81, 1re ligne : « ...betreffende... »

- article 83, 6idme ligne : « ..een andere persoon. »

a la page 11485 : )

-~ grticle 86, bieme ligne : « ..van de houder van hetzelfde... »

- article 88, 5iéme ligne : « ,.van 10 juli 1985, ref, B4/42/527(1).. »

-~ article 89, 9e ligne : la phrase suivante est supprimée : « De voorzieningen vermeld niet voldoet aan de
voorwaarden, » .

COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

et

MINISTERE DE LA CULTURE ET DES AFFAIRES SOCIALES

F. 92 - 11

15 OCTOBRE 1991, — Décret relatif au régime de pensions
des membres du personnel de certains établissements ou entreprises de la Communauté francaise (1)

Le Conseil de la Communauté f_rangaise a adopté et Nous, Exécutif, sanctionnons ce qui suit :
( TArt;c)le ler, Le présent décret n'est pas applicable & la Radio-Télévision belge de la Communauté frangaise
R.T.B.F.).

Art, 2, D'Exécutif peut autoriser individuellement les organismes d’intérét public qui dépendent de la
Communauté francaise et qui sont dotés d'un statut légal ou réglementaire, & participer aux régimes de pensions
institués par la loi du 28 avril 1958 relative & la pension des membres du personnel de certains organlsmﬁ/
d'intérét public et de leurs ayants droit.

Si des dispositions modifient, complétent ou remplacent celles de la loi du 28 avril 1958, elles seront
applicables de plein droit aux membres du personnel visés & I'alinéa ler, ainsi gu'aux membres du personnel des
organismes d'intérét public relevant de la Communauté frangaise qui seraient déja soumis a ladite loi.

Art. 3. Le présent décret entre en vigueur le 4 décembre 1982,
Promulguons le présent décret, ordonnons qu'il soit publié¢ au Moniteur belge.

Bruzelles, le i5 octobre 1691,
Le Ministre-Président de 'Exécutif de la Communauté francaise,
chargé de la Culture et de la Communication,
V. FEAUX
Le Ministre de 'Enseignement, de la Formation, du Sport, du Tourisme
et des Relations internationales,
J~P. GRAFE

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé,
' F. GUILLAUME

Le Ministre de 'Education et de la Recherche scientifique,
Y. YLIEFF

Session 1990-1991.
Documents du Conseil. — No 215 — ne 1 : Projet de décret; nc 2 : Rapport.

Session 1991-1892, ‘
Compte rendu intégral. — Discussion et adoption : séance du 15 octobre 1991,
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VERTALING

MINISTERIE VAN CULTUUR EN SOCIALE ZAKEN

N. 92 -~ 11

15. OKTOBER 1991, — Decreet betreffende de pensioenregeling
van de personeelsleden van sommige instellingen of ondernemingen van de Franse Gemeenschap (1)

De Raad van de Franse Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Executieve, bekrachtigen hetgeen volgt :
Artikel 1. Dit decreet is niet van toepassing op de « Radio-Télévision belge de la Communauté francaise

(RT.BF.) >,

Art. 2, De Executieve kan de onder de Franse Gemeenschap ressorterende instellingen van openbaar nut
waarvan het personeel een wettelijk of reglementair statuut bezit individueel ertoe machtigen deel te hebben in
de pensicenregelingen ingesteld bij de wet van 28 april 1958 betreffende het pensioen van het personeel van
zekere organismen van openbaar nut alsmede van hun rechthebbenden. )

Indien sommige bepalingen die van de wet van 28 april 1958 wijzigen, aanvullen of vervangen, zijn deze
bepalingen van rechtswege toepasselijk op de personeelsleden bedoeld bij lid 1, alsook op de personeelsleden van
de instellingen van openbaar nut die ressorteren onder de Franse Gemeenschap en die reeds aan bedoelde wet

onderworpen zouden zijn.

Art. 3, Dit decreet treedt in werking op 4 december 1982. )
Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt,

Brussel, 15 oktober 1991,

De Minister-Voorzitter van de Executieve van de Franse Gemeenschap,
- belast met Cultuur en Communicatie,

V. FEAUX

De Mlinister van Onderwijs, Vorming, Sport, Toerisme en Internationale Betrekkingen, ’
J.-P. GRAFE

De Minister van Sociale Zaken en Gezpndheid,
. F. GUILLAUME

De Minister van Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek,
Y. YLIEFF

Zitting 1990-1991,

Stukken van de Raad, — Nr. 215 — nr. 1: Ontwerp van decreet; nr. 2 : Verslag.

Zitting 1991-1992, :

Integraal verslag. — Bespreking en aanneming : vergadering van 15 oktober 1991. .

. ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

MINISTERIE VAN JUSTITIE

Rechtexlijke Orde

Bij ministerieel besluit van 31 december 1991 is aan de
heer Markey, G., opsteller bij de griffie van de rechtbank van eerste
aanleg te Veurne, opdracht gegeven om vanaf 1 januari 1992 tot en
met 29 februari 1992, het ambt van klerk-griffier bij het vredege-
recht van het kantont Diksmuide te vervullen.

Nationaal Instituut voor eorlogsinvaliden,
oud-strijders en oorlogsslachtoffers. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 18 december 1991 wordt benoemd tot lid
van de Hoge Raad voor vorlogsinvaliden, oud-strijders en oorlogs-
slachioffers, de heer Nijs, Alfons, ter vervanging van de heer
Vochten, August, ontslagnemend, waarvan hij het mandaat zal
beéindigen onverminderd de bepalingen van § 2, van artikel 30 van
de wet van, 8 augustus 1981,

MINISTERE DE LA JUSTICE

Ordre judiciaire

Par arrété ministériel du 31 décembre 1991, M. Markey, G., rédac-
teur au greffe du tribunal de premiére instance de Furnes, est
délégué du ler janvier 1992 au 29 février 1992, aux fonctions de
commis-greffier a la justice de paix du canton de Dixmude,

2

Institut national des invalides de guerre, -
anciens combattants et victimes de guetre. — Nomination

Par arrété royal du 18 décembre 1991 est nommé en qualité de
membre du Conseil supérieur des invalides de guerre, anciens .
combattanis et victimes de guerre, M. Nijs, Alfons, en remplace-
ment de M. Vochien, August, démissionnaire, dont il achévera le
mandat sans préjudice des dispositions du § 2, de I'article 30 de la loi
du 8 aciit 1981. ' Cos



